
Я посмотрел на эти три сломанных кусочка ладана и прошептал себе: "Неважно". Потом
каждый из нас взял кусок и вытащил свои зажигалки, пытаясь зажечь их. Однако, как бы мы
ни пытались, мы не смогли зажечь благовония. Когда она коснулась пламени от зажигалки,
она выпустила дым. Но как только оно покинуло пламя, оно погасло. Я посмотрел на других и
обнаружил, что с ними случилось то же самое. Как это было странно!

В этот момент мы услышали, как кто-то разговаривал у двери. Потом мы увидели мужчину
средних лет, которому было около 50. Он был одет в одежду известных марок и кожаные
сандалии, держа в руке iPhone в роскошном золотом цвете. Разговаривая по телефону, он
проходил между нами прямо, как будто не видел нас и сидел на диване. Мы все были
одурманены.

Чон Си подозрительно спросил его: "Ты не в том доме?" Мужчина средних лет повесил трубку,
положил телефон на талию, поднял голову и спросил: "Чего ты от меня хочешь?" Чон Си
ответил с ошеломленным лицом: "Ничего..." Потом он встал и спросил: "Зачем ты зажег
благовония и заставил меня прийти тогда? Ради Бога!" Мы все были поражены. Чувак, это был
Мастер Шесть! Во время разговора Мастер Шесть хотел уйти! Мы подошли к нему поспешно и
остановили его. Я искренне извинился: "Я не знал, что Мастер Шесть появится как обычный
человек". Я подумал, что ты наденешь платье с широкими рукавами и придешь верхом на
облаках с хвощным венчиком в руке! Мне очень жаль, что мы относились к вам с
пренебрежением, пожалуйста, примите наши извинения!" После того, как я сделал поклон со
сложенными вперед руками, Мастер Шесть посмотрел на меня и с улыбкой сказал: "Я не монах
и не даосист и не буду держать в руке хвощного венчика. Я уже реинкарнировался
десятилетиями!" До тех пор я вспоминал, что господин Чен сказал мне, что через 27 лет после
ограбления гробницы, Мастер Шесть будет реинкарнирован. Неудивительно, что он выглядел
как обычный человек.

Когда мы поспешили заварить чай, Мастер Сикс помахал рукой и сказал: "Давайте отрежем
любезности и пошевеливайтесь!". Мы поспешно спросили: "Куда мы идем?" Мастер Сикс
взглянул на меня: "Мы собираемся проверить пациента!" Оказалось, что Мастер Шесть был
недолговечен. "Вы, ребята, следуйте за мной за моей машиной!" Потом Мастер Шесть вышел.
Мы спешили с инструментами, сели в машину и поехали за машиной Мастера Шесть.

На полпути мы увидели, как машина Мастера Шесть превратилась в деревню. Мы не
спрашивали о причине, а просто ехали за ней. Потом мы продолжали въезжать и выезжать из
деревень под руководством Мастера Шесть. Когда мы, наконец, вернулись на шоссе, я узнал,
что предыдущая часть была повреждена, и она находилась в ремонте. Неудивительно, что
Мастер Шесть продолжал объезжать. Он, несомненно, был божеством! Когда мы прибыли в
деревню, мы припарковали наши машины на пустой земле. Потом мы развернулись и подошли
к дому пациента. Мы были впереди, сзади нас был Мастер Сикс. Сначала я зашёл во двор.
Семья пациента увидела нас и сразу же пришла поприветствовать. И я вошёл в дом первым.
Как только пациентка увидела меня, она с сарказмом и извращённой улыбкой сказала: "Как ты
смеешь приходить снова, ты недостаточно обгорел". Прежде чем я успел ответить, снаружи
прозвучал голос Мастера Сикс: "Они со мной". Мы здесь, чтобы лечить пациента!" Оказалось,
что Мастер Шесть объяснял семье! Однако, когда пациентка услышала голос Мастера Сикс,
она сразу запаниковала. Со свистом она прошла между нами и спряталась за дверью.



Мастер Сикс вошел в комнату, сел и указал на сиденье внутри, указав пациенту сесть. После
того, как она села, она все еще дрожала. Мастер Сикс медленно сказал: "Что же мне с тобой
делать! Вчера я выпил с Хуансигуном (легендарным божеством; мастером военной стратегии и
легендарным учителем Чжан Лян, одним из трех героев Ранней Ханьи). Если я передам тебя
ему, я буду выглядеть как человек, который воспользовался своим статусом, чтобы издеваться
над таким желтым лаской гоблином, как и ты. Если я убью тебя пощечиной, люди скажут, что
я издеваюсь над слабым, будучи сильным. Если я прощу тебя, то для того, кто культивирует,
как ты, будет невозможно знать, что она - реинкарнация моей наложницы...".

Мастер Шесть на мгновение задумался и выбросил тонкий и маленький нож. С трещиной он
ударил ножом в стол на глазах у пациента, качаясь от кайфа. Мастер Сикс сказал: "Забудь об
этом, отрежь хвостовой конец, чтобы я сделал ручку для кисти". А потом ты можешь бежать.
Пациентка, а точнее, желтоласый гоблин, помахал рукой и вызвал маленькую девочку с
подносом, полным хвостовых концов желтоласых ласок, на руках у которой ниоткуда не было.
Желтый ласка сказал: "Я много слышал о вас, милорд. И я знал, что когда-нибудь мы
встретимся. Я знал, что ты любишь ручки для кистей. Поэтому каждый год я собирал
хвостовые концы моего потомства, умершего от холода, чтобы подготовить этот подарок к
нашей первой встрече, милорд! Я потерпел поражение в семейной битве и потерял свою
территорию. Жизнь была для меня очень трудной. Я случайно обнаружил, что начальник
одержим этой женщиной. Тогда я осмелился последовать за ней, чтобы заработать на жизнь.
Пожалуйста, простите меня, милорд!" Мастер Сикс громко засмеялся и сказал:
"Неудивительно, что вы могли культивировать так много лет. Держите хвост и уходите!
Отправляйся на холм Хуанту и поищи Тао, он поможет тебе найти место, где остановиться!"
После того, как желтый проныра-гоблин поблагодарил его, лицо пациента изменилось.
Желтого ласкиного гоблина больше нет.

Затем Мастер Шесть помахал рукой. С глухим звуком мужчину вытащили из тела пациента.
Взглянув поближе, мы обнаружили, что это был молодой даосист, которому было около 12 лет.
У него были яркие глаза, изящные брови, белые зубы и красные губы. Держа в руке хвощовой
венчик, он поклонился Мастеру Шесть и сказал: "С наилучшими пожеланиями!". Мастер Сикс
вернулся с салютом и сказал: "Даосист тоже владеет людьми?". Молодая даоска покраснела и
сказала: "Я боялась, что она пострадает от зла". Поэтому я сделал это, чтобы защитить её!"
Мастер Сикс сказал: "Чун Янцзы послал тебя, верно?!" Молодая даоска не ответила. Мастер
Сикс продолжил и сказал: "Я доверил это не тому парню!" Молодой даосист поспешно сказал:
"Он действительно имел в виду..." Мастер Сикс прервал его: "Я не имел в виду себя, я имел в
виду, что он доверил это не тому парню! Как он мог доверить это кому-то, кто постоянно
напивается? Эта старая грязь! До того, как он обнаружил, что все пошло не так, он прямо..."
Мастер Шесть затем указал на семью пациента, сказал: "Он превратил двух солдат-креветок и
крабов-генералов в людей, и приказал им убить семью". У меня не было другого выхода, кроме
как спасти их. Кхм!"

Здесь мне нужно объяснение. Этот пациент был одержим тремя духами. Первым был желтый
проныра-гоблин, которого Мастер Шесть уже отослал. Вторым был Небесный Мастер Чжан,
который одержим пациенткой, чтобы защитить её от двух других злых духов. Третий был злым
духом. Она была первой, кто овладел пациентом. Я еще не начал ее представлять.

Пациентка была наложницей Мастера Сикс, которая спустилась на землю. Она была послана
небесами, чтобы спуститься вслед за Мастером Шесть. Возможно, во время ее спуска после



Мастера Шесть произошла ошибка. Тогда она была устроена для того, чтобы спуститься снова.
Поэтому, мастер 6 должен был поручить Chun Yangzi сделать это. В противном случае Chun
Yangzi был известен как Lyu Dongbin (печально известный даосский священник и вождь восьми
бессмертных китайской мифологии). Однако, Lyu Dongbin пришлось бросить миссию
сопровождения из-за чрезвычайной ситуации. Таким образом, он поручил другому божеству
сделать это за него. Со слов Мастера Шесть, казалось, что это был дракон. Тем не менее, этот
дракон был пьяницей. Он напился и сопроводил ее не туда. После того, как он осознал свою
ошибку, он хотел убить трех человек в семье, чтобы сделать это снова. Мастер Сикс
предсказал, что его наложница в то время находилась в опасности. Поэтому он пошел спасать
их. После того, как Лю Донгбин закончил свое поручение, месяц на небесах уже прошел, что
составило 30 лет на земле. Лю Донгбин почувствовал себя смущённым, когда пошёл к Мастеру
Шесть. Поэтому он обратился за помощью к Небесному Мастеру Чжану (легендарная
китайская даосская фигура), чтобы помочь ему пройти через это. В то время наложница была
одержима злыми духами. Небесный Мастер Чжан вмешался, ожидая решения Мастера Шести.
Поэтому женщина выпустила вонючий запах, когда мы пришли в первый раз. На самом деле,
это сделал желтый проныра-гоблин. Видя, что желтый проныра гоблин не совпал с нами,
Небесный Мастер Чжан принял участие в драке и использовал священный огонь, чтобы
прогнать нас, чтобы заставить обратиться к Мастеру Шесть. Поэтому то, что произошло
раньше, должно было произойти. До более позднего времени я не знал, что дракон, которому
доверили Бессмертного Чунь Яна, на самом деле был "Монархом Донгтинг (сверхъестественное
существо из странных сказок из Ляочжая)". По словам моего отца, это был пьяный червь.

В этот момент Мастер Шесть сказал Небесному Мастеру Чжану: "Теперь я справлюсь с этим
сам". Теперь ты можешь уйти". Поэтому Небесный Мастер Чжан попрощался и улетел.
Следующим будет обращение с последним злым духом. Мастер Шесть обернулся и спросил
семью: "Кто ее муж?". К нему подошел мужчина средних лет. Мастер Сикс сказал: "Заходите,
давайте поговорим наедине!" Тогда мужчина вошел в комнату. Мастер Сикс сказал мужчине
со спиной к нам: "Я говорю прямо, надеюсь, ты не возражаешь". Эта женщина из Синьцзяна, я
не знаю ее имени. Вы вместе флиртовали с ней на дороге, когда потеряли контроль над рулем
и переехали эту кошку". Мастер Шесть протянул руку и показал человеку его ладонь. Мы не
смогли разглядеть его с нашей стороны. Я догадался, что именно на этом месте произошел
инцидент.

Мастер Сикс продолжил и сказал: "Кошка - это девственное тело, в котором вырастает семь
жизней. Она наверняка не согласилась бы с этим. Теперь она одержима твоей женой с
намерением заставить тебя потратить все, чтобы вылечить ее...". Мы не смогли увидеть ладонь
Мастера Шести. Но позже нам сказали, что кроме того, что он переехал кошку, этот человек
также переехал мать и дочь. Мастер Сикс сказал: "Если я вылечу ее сейчас, она больше не
будет твоей женой". И мне нужно только одно слово от тебя, чтобы вылечить ее или нет".
Человек так испугался, что вздрогнул и сказал: "Если она исцелится, то искуплюсь ли я и
избавлюсь ли от беды?". Мастер Шесть кивнул и сказал: "Да!" "Хорошо, пожалуйста, вылечите
ее!" Человек сказал утвердительным голосом. Мастер Сикс сказал: "Вы можете покинуть
комнату сейчас же". А потом он спросил: "Кто ее родители?" Вошла пара, которой за 50.
Мастер Сикс достал ожерелье, возился с ним и спросил: "Ты все еще помнишь уезд Анхуа в
провинции Хунань?". Пара ясно показала удивленное выражение!

Оказалось, что пара перепродала чай еще в те годы, когда только началась политика реформ и
открытия. Им нужно было поехать в уезд Аньуа, где они были окружены озерами и реками,
чтобы пополнить свои запасы. Когда они поехали, им нужно было взять лодку. В то время



человек не мог справиться со всем сам. И их ребенок еще не отлучился от груди. Поэтому пара
поехала со своим ребенком.

В те времена финансовые инструменты были гораздо менее диверсифицированы, чем сегодня.
Людям нужно было платить наличными, чтобы купить чай у розничных инвесторов. Появились
злые намерения двух лодочников. И они спросили семью, хотят ли они "Рубленую лапшу" или
"Вонтон" (Аллегории из истории "Водяная маржа"; первая - "смерть от взлома", а последняя -
"смерть от утопления"). Пара поспешно молила о пощаде. И ребенок плакал очень громко. В
этот момент кусок тростника в воде пошевелился, заставив погремушку. Подняв удочку,
молодой человек подошел к ней. Ему было около 17 лет (на самом деле ему было 20), он
неторопливо подошел к лодке с удочкой и корзиной для рыбы в каждой из рук. Что поразило
пару и лодочников, так это то, что мужчина шел по воде в постоянном темпе.

Достигнув лодки, он опустил рыбную корзину. Вместо того, чтобы разговаривать с четырьмя
взрослыми, он размахивал ожерельем перед ребенком, бормоча заклинаниями. Малыш
немедленно перестал плакать и хихикал.
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